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1674 Januar 13 . , Solothurn A
SCHREIBEN VOM [FRANZ. AMBASSADOREN MELCHIOR DE HAROD DE SENEVAS,

MARQUIS DE] SAINT- ROMAIN, AN [DEN ZUGER STATTHALTER]
RITTER [BEAT JAKOB I . ] ZURLAUBEN

"La Commune d ' undervald [ - unklar , ob damit die Landsgemeinde von Ob- oder

Eidwaiden oder von beiden gemeint ist - ] a confirmé la permission [für einen

Aufbruch nach Frankreich - eben wurde das Regiment Greder aufgestellt - ] Et
2

Lucerne aussi J ' esperé que la vostre [Landsgemeinde gemeint ] que vostre fre-

ré [Heinrich II . Zurlauben ] me mande se devoir tenir demain , la con¬

firmera aussi , et quand cela sera fait nous perlerons des Compagnies . Je



2°
croiois que vous vous associeriez avec le s . [Oswald I . ?J Colin [=K o l i nj

pour en faire une.

J ' envoyeray volontiers le mémoire du Cap . [ Ulrich S] c h ö n au Trésorier

qu ' il desire et tascheray de livrer de· ce trésorier l ' éclaircissement que
YIQ

demande le Cap . Schön . Je vous envoyé un Memoire qu ' on m ' a donné sur la

lettre de l 'Emp. [Leopoldl . ]  touchant la Neutralité [ insb . des Bistums
2

Basel und der Waldstädte - Krieg Frankreichs u . a . mit Oesterreich '. - ] et sur

celle due l ' Evesque d 'Aistatt [gemeint des Bischofs von Eichstätt , Marquard

Schenk von Castel, kaiserl . Prinzipal - Kommissär beim Reichstag

in Regensburg ] [- das letztere Schreiben hatte den von Frankreich begehrten

Aufbruch zum Gegenstand ; Schenk von Castel verlangte darin , dass man diesem

nur dann stattgeben dürfe , wenn die Kapitulation Transgressionen förmlich

ausschliesse - J ^ . Jl est bon a faire voir aux . . . [ ?] ^ et je seray bien aise

de scavoir quel jugement on en fera dans vostre Canton.

Je vous envoyé les nouvelles que j ' ay receües de Paris et d ' allemagne . . . Ne

manquez pas de m' envoyer la copie du résultat de vostre comune qui doit se

tenir demain tant à nostre egard que sur la demande d ' une levee par le Comte

[Alfonso II . ] Cazalé [=C a s a t i , dem Ambassador von Mailand/Spanien] ".
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In Stadt und Amt Zug aber war für derartige Bewilligungen nicht die Lands¬
gemeinde , sondern die Gemeindeversammlungen von Aegeri , Menzingen und Baar
sowie der Stadt Zug zuständig.
s . EA VI 1 , 896 e 3 ) s . ebenda 896 c

=patriottes?

-  Blatt 283a
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